
137241 - �या अ�लाह ने हवा�रय� पर थाल उतारा थाॽ

��

نكَ وَارْزُقْنَا﴾ لِنَا وَآخِرِنَا وَآيَةً مِّ وََّ مَاءِ تَكُونُ لَنَا عِيداً لأِّ نَ السَّ قَالَ عِيسَى ابْنُ مَرْيَمَ اللَّهُمَّ رَبَّنَا أَنزِلْ عَلَيْنَا مَآئِدَةً مِّ
نَ بُهُ أَحَداً مِّ بُهُ عَذَاباً لاَّ أُعَذِّ لُهَا عَلَيْكُمْ فَمَن يَكْفُرْ بَعْدُ مِنكُمْ فَإِنِّي أُعَذِّ ازِقِينَ. قَالَ اللّهُ إِنِّي مُنَزِّ وَأَنتَ خَيْرُ الرَّ
الْعَالَمِينَ ﴿سورة المائدة: 115

“मरयम के पु� ईसा ने �ाथ�ना क� : ऐ अ�लाह! ऐ हमारे पालनहार! हमपर आकाश से एक थाल उतार, जो हमारे तथा हमारे प�ात् के

लोग� के �लए उ�सव (का �दन) बन जाए तथा तेरी ओर से एक �नशानी (हो)। तथा हम� जी�वका �दान कर, तू ही सबसे उ�म जी�वका

�दान करने वाला है। अ�लाह ने कहा : �नःसंदेह म� उसे तुमपर उतारने वाला �ँ। �फर जो उसके बाद तुमम� से कु� (इनकार) करेगा, तो

�नःसंदेह म� उसे दंड �ँगा, ऐसा दंड �क संसार वा�सय� म� से �कसी को न �ँगा।” [सूरतुल-मायदा : 115]।

भा�यकार� के बीच इस बारे म� मतभेद है �क �या अ�लाह तआला ने थाल को उतारा था या नह�। मुझे आशा है �क आप हम� इस

मामले पर अपनी राय से सू�चत कर�गे।

�व�तृत उ�र

सलफ़ (�ारं�भक पी�ढ़य� के �व�ान�) ने थाल के बारे म� मतभेद �कया है �क : �या सव�श��मान अ�लाह ने इसे ईसा अलै�ह�सलाम के

सा�थय� पर उतारा था, या वे डर गए जब अ�लाह ने अपने पैगंबर ईसा अलै�ह�सलाम से कहा :

بُهُ أَحَدًا مِنَ الْعَالَمِينَ﴾ بُهُ عَذَابًا لا أُعَذِّ ﴿فَمَنْ يَكْفُرْ بَعْدُ مِنْكُمْ فَإِنِّي أُعَذِّ

“�फर जो उसके बाद तुमम� से कु� (इनकार) करेगा, तो �नःसंदेह म� उसे दंड �ँगा, ऐसा दंड �क संसार वा�सय� म� से �कसी को न

�ँगा।” इस�लए अ�लाह ने उसे उनपर नह� उताराॽ

सलफ़ (�ारं�भक पी�ढ़य� के �व�ान�) म� से अ�धकांश का मत यह है �क अ�लाह ने उसे उनपर उतारा था; �य��क सव�श��मान

अ�लाह ने फरमाया :  ﴾ْإِنِّي مُنزلُهَا عَلَيْكُم﴿  “�नःसंदेह म� उसे तुमपर उतारने वाला �ँ।” और अ�लाह का वादा स�चा है, जो

ज़�र पूरा होता है।

यही सलमान अल-फ़ा�रसी, अ�मार �बन या�सर, इ�ने अ�बास, इसहाक़ �बन अ���लाह, व�ब �बन मुन��बह, सईद �बन जुबैर,

इक�रमह, क़तादह, अ�त�यह अल-औफ�, अबू अ��र-रहमान अस-सुलमी, अता �बन अस-साइब और अ�य से व�ण�त है।

मुजा�हद और हसन ने कहा : अ�लाह ने इसे उनपर नह� उतारा था।
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इसका कारण यह है �क : जब अ�लाह ने उ�ह� थाल के उतारे जाने के बाद उनके कु� (इनकार) करने के प�रणाम से आगाह �कया, तो

उ�ह� डर �आ �क उनम� से कुछ लोग का�फ़र हो सकते ह�। इस�लए वे थाल उतारने क� माँग से द�तबरदार हो गए। इस ���कोण के

आधार पर, अ�लाह के फरमान :  ﴾إني منزلها عليكم﴿  का मतलब यह होगा : “�नःसंदेह म� उसे तुमपर उतारने वाला �ँ।” य�द

तुम उसका �� करो। परंतु वे उससे बाज़ रहे, इस�लए वह उनपर नह� उतारा गया।

इमाम इ�ने जरीर अत-तबरी र�हम��लाह ने कहा :

“इसके बारे म� हमारे �नकट सही बात यह कहना है �क : अ�लाह ने उन लोग� पर थाल को उतारा था, �ज�ह�ने ईसा अलै�ह�सलाम से

यह माँग क� थी �क वह अपने रब से इसका सवाल कर�।

�य��क अ�लाह तआला अपना वादा नह� तोड़ता और उसक� ख़बर म� वादा�ख़लाफ़� नह� पाई जाती है। अ�लाह ने अपनी �कताब म�

अपने नबी ईसा अलै�ह�सलाम के अनुरोध का उ�र देने के बार म� सूचना देते �ए, जब उ�ह�ने उससे इसके बारे म� सवाल �कया था,

फरमाया :  ﴾إني منزلها عليكم ﴿ “�नःसंदेह म� उसे तुमपर उतारने वाला �ँ।”, और यह संभव नह� है �क अ�लाह तआला कहे �क

�नःसंदेह म� उसे तुमपर उतारने वाला �ँ”, �फर वह उसे न उतारे; �य��क यह उसक� ओर से एक सूचना“  ﴿إني منزلها عليكم﴾  :

है और वह उसके �ख़लाफ़ नह� कर सकता �जसक� वह सूचना देता है। य�द संभव होता �क वह कहे :  ﴾إني منزلها
فمن يكفر﴾  : �नःसंदेह म� उसे तुमपर उतारने वाला �ँ।”, �फर वह उसे उनपर न उतारे, तो यह भी संभव है �क वह कहे“  ﴿عليكم
�फर जो उसके बाद तुमम� से कु� (इनकार) करेगा, तो �नःसंदेह“  ﴿بعد منكم فإنّي أعذبه عذابًا لا أعذبه أحدًا من العالمين

म� उसे दंड �ँगा, ऐसा दंड �क संसार वा�सय� म� से �कसी को न �ँगा।”, �फर उसके बाद उनम� से कोई इनकार करे और वह उसे दंड न

दे। इस तरह उसके वादे या उसक� चेतावनी क� कोई वा�त�वकता और �ामा�णकता नह� रह जाएगी। और यह संभव नह� है �क हमारे

पालनहार के बारे म� ऐसा कुछ कहा जाए।” सं�ेप के साथ समा�त �आ। “तफ़सीर अत-तबरी” (11/232)।

इ�ने कसीर र�हम��लाह ने कहा :

“इन सभी आसार से पता चलता है �क ईसा �बन मरयम के समय म� अ�लाह क� ओर से उनक� �ाथ�ना के जवाब म� बनी इसराईल पर

थाल उतारा गया था। और जैसा �क महान क़� रआन के इस �प� संदभ� से �मा�णत होता है :  ﴾قَالَ اللَّهُ إِنِّي مُنزلُهَا
…”�नःसंदेह म� उसे तुमपर उतारने वाला �ँ।“  ﴿عَلَيْكُمْ

जब�क कुछ लोग� का कहना है : यह नह� उतारा गया था। और इस �वचार का समथ�न इस त�य से हो सकता है �क ईसाइय� को थाल

क� खबर का पता नह� है, और न ही यह उनके धम��ंथ� म� इसका उ�लेख है। य�द यह वा�तव म� उतरा होता, तो अव�य ही यह उन

चीज़� म� से होता �जसको �सा�रत करने के उ�े�य पया��त होते, और यह उनके शा��� म� �ापक �प से मोजूद होता, या कम से कम

‘आहाद’ (एकल) �रवायत� ही मौजूद होत�। और अ�लाह ही बेहतर जानता है।
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ले�कन �व�ान� क� ब�मत का �वचार यह है �क उसे उतारा गया था। इसी को इ�ने जरीर ने अपनाया है। और यही कथन – और

अ�लाह सबसे अ�धक जानता है – सही है, जैसा �क सलफ़ (�ारं�भक पी�ढ़य� के �व�ान�) और अ�य लोग� क� ख़बर� और आसार से

संकेत �मलता है।” सं�ेप के साथ समा�त �आ।

“तफ़सीर इ�ने कसीर” (3/230-231)।

अतः इसके बारे म� सही कथन यह है �क : यह वा�तव म� उतरा था, और यही �व�ान� क� ब�मत का ���कोण है, और इसी को इ�नुल-

जौज़ी, अस-सम्आनी, अबू जा'फर अन-न�हास, इ�ने जुज़य, कुतु�बी, शैखुल-इ�लाम इ�ने तै�म�यह, इ�ने आशूर और अश-शौकानी

वग़ैर�म ने अपनाया है।

देख� : “तफ़सीर अल-बग़वी” (3/118), “ज़ा�ल-मसीर” (2/462), “मआ�नल-क़� रआन” (2/387), “अत-तसहील” (1/342),

“तफ़सीर अल-क़� तु�बी” (6/369), “अत-तहरीर वत-तनवीर” (पृ� : 1236), “फ��ल-क़द�र” (2/136),  “अल-जवाब अस-

सहीह” (3/127)।

शैख इ�ने बाज़ र�हम��लाह ने कहा :

“इसम� अ�लाह क� कुछ श�� का वण�न है और यह �क वह म�हमावान, सव�श��मान हर चीज़ म� स�म है, और यह �क वह

म�हमावान ऊँचे �थान पर है, �य��क उतारना ऊपर से नीचे क� ओर होता है।”

थाल का उतारना और उसे उतारने का अनुरोध करना, यह सब इस बात का �माण है �क वे लोग जानते थे �क उनका रब ऊपर (उ�च

�थान म�) है। इस�लए वे अ�लाह को जह�मया और उनके जैसे लोग� से अ�धक जानते और पहचानते थे, �ज�ह�ने अ�लाह के ऊपर

होने का इनकार �कया। हवा�रय� ने इसका अनुरोध �कया और ईसा अलै�ह�सलाम ने उनके �लए इसे �प� �कया और अ�लाह ने भी

इसे �प� कर �दया। इसी�लए उसने कहा :  ﴾ْلُهَا عَلَيْكُم �नःसंदेह म� उसे तुमपर उतारने वाला �ँ।” इससे पता चला �क“  ﴿إِنِّي مُنَزِّ

हमारे पालनहार को ऊपर से संबो�धत �कया जाएगा और यह �क वह म�हमावान ऊपर है, आसमान� के ऊपर और सभी �ा�णय� से

ऊपर है और अश� (�स�हासन) के ऊपर है। वह उसपर क़ायम और बुलंद है, जैसा �क उसक� म�हमा और महानता के अनु�प है,

उसक� सृ�� उसके गणु� म� से �कसी भी चीज़ के समान नह� है।''  उ�रण समा�त �आ।

“मजमूओ फतावा इ�ने बाज़” (2/56-57)

और अ�लाह तआला ही सबसे अ�धक �ान रखता है।

3 / 3


